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Kaikki oikeudet pidatetaan. Tekijanoikeuslakien mukaan ndita kayttdohjeita ei saa
kopioida kokonaan tai osittain ilman Harju Elekterin kirjallista suostumusta. Harju
Elekter pidattaa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteitaan ja tehda muutoksia taman
kasikirjan sisaltéon ilman velvollisuutta ilmoittaa muutoksista tai parannuksista
kenellekaan tai organisaatiolle. Siirry osoitteeseen www.harjuelekter.fi saadaksesi
ajan tasalla olevia tietoja ja lisatietoja taman tuotteen kaytosta.

©2023 Harju Elekter

© 2023 Harju Elekter

01 yLEISET TIEDOT

Latausasema on tarkoitettu sahkdajoneuvon lataamiseen (lataustapa 3) sisa- tai
ulkotiloissa. Lisaksi suko-pistorasialla varustetut mallit auton moottorin ja sisatilan
lAmmittamiseen seka sdhkdajoneuvojen hitaaseen (lataustapa 1 ja 2) lataukseen.
Al3 kayta latausasemaa muihin tarkoituksiin.

Tama kayttoohje koskee ElektrA A1 latausasemia. Kayttoohje on osa laitetta ja se
tulee sailyttaa laitteen elinkaaren ajan. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen
laitteen asennusta ja kayttoa. Kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia ja voivat poiketa
varsinaisesta tuotteesta.

Latausasemat on valmistettu Suomessa.

1.1. Vastuu ja takuu

Valmistajan tarkemmat takuuehdot selviavat erillisesta dokumentista
Harju Elekter Oy:n lataus- ja lammitystuotteiden takuuehdot.

Valmistaja takaa tuotteen toimivuuden, mikali tata on kaytetty asianmukaisessa
tarkoituksessa kayttoohjeiden seka voimassa olevien viranomaismaaraysten mu-
kaisesti.

10



HEOY_1551-01

Takuu aika on kaksi (2) vuotta. Takuuaika alkaa pdivast, jolloin latausasema on
toimitettu asiakkaalle. Takuu kattaa viallisen tuotteen korjauksen tai tarvittaessa
vaihdon uuteen laitteeseen. Mahdolliset valilliset kulut eivat kuulu takuuseen.
Takuukorjauksen saa tehda ensisijaisesti valmistajan valtuuttama tai hyvaksyma
taho. Viallisen tuotteen palautus tulee toteuttaa palautusohjeiden mukaisesti.
Valmistajan vastuu tayttyy, kun se on korjannut viallisen tai toimittanut uuden
tuotteen. Takuu raukeaa, mikali tuoterakenteeseen on tehty muutoksia alkupe-
raisen toimituksen jalkeen. Normaalin kulumisen aiheuttamat vauriot eivat kuulu
takuuseen.

Valmistaja ei ole vastuussa latausaseman omistajalle tai kolmansille osapuolille
aiheutuvista vahingoista, menetyksista tai kustannuksista, jotka aiheutuvat lataus-
aseman virheellisesta sailytyksestd, asennuksesta tai kaytosta.

Valmistaja ei vastaa tiedonsiirrossa ulkopuolisen taustajarjestelman ja
ulkopuolisen tietoverkon turvallisuudesta ja toimivuudesta.

1.2. Turvallisuus

O Varoitus: Aseman sisalla vaarallinen jannite.
Sahkoiskun vaara.

Vain patevyydeltaan riittavan ammattitaitoiset sahkoalan henkilot saavat asentaa,
huoltaa tai korjata tuotetta. Tuotteen kaytto on sallittu vain, kun kaikki suojalaitteet
on asennettu paikoilleen. Tuotteen merkintdja tai varoituksia ei saa poistaa. Tuot-
teeseen saa tehda vain valmistajan kirjallisesti hyvaksymia muutoksia. Noudata
tuotteen kaytossa tassa asiakirjassa annettuja ohjeita seka paikallisia maarayksia.
Paikalliset maaraykset tulee asettaa etusijalle, jos ne ovat ristiriidassa taman
oppaan ohjeiden kanssa.

Testaa vikavirtasuojan (RCD) toimivuus testipainikkeen avulla. Suosittelemme
testin tekemista kerran kuukaudessa. Keskeyta kaytto valittomasti ja ota yhteytta
tuotteen myyjaan, jos:

- Tuote on vaurioitunut
- Tuotteen sisalle on paassyt vetta

© 2023 Harju Elekter

02 KUVAUS JA TEKNISET TIEDOT

2.1. Tyyppikoodi

— Rungon materiaali

a2 slals e 7o
| 6 | Uostotvasen

T S

2.2. Toimituksen sisalto
Tarkista, etta toimitus sisaltaa kaikki seuraavat:
- Kayttoohje

- Asema
- Avain (1kpl)

2.3. Lisdvarusteet

Aseman oletusasennustapa on maa-asennus betoniin. Huomaa hankkia myos lisa-
varusteet tarvittaessa. Lisavarusteelliset asennustavat ovat:

- Maajalusta-asennus, vaatii ElektrA GMB-jalustan (Ground
mounting base)

12
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Esittely
2.3.1. ElektrA A1

— Valoindikaattori

Type 2 latauspistorasiat (tai kiintedn kaapelin malleissa
latauskaapelinpidikkeet)
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2.4. Aseman arvokilpi 2.5. Yleiset tekniset tiedot
Aseman tarkat tekniset arvot ovat nahtavissa arvokilvessa, joka sijaitsee aseman — — .
ovessa sisdpuolella. Arvokilven QR-koodilla saadaan tietoon sarjanumero.

Kayttdjamaara Yksi kayttaja aseman puoliskoa kohden

=
&) HARJU ELEKTER.

o | Twmae  ASS-AA-02 | O
— | SIN 1#1234 m]H =] Nimellisvirta / latauspiste (InC) 16 ...32 A*
©———|pae  |[7.4.202 R
4. R e 10 Nimellisvirransysttd (InA) 16A/32A/63A

O——|u 400 VAC 50Hz O

o | [—Tm | g 1A o) 05 G 0675

[}

O ——|p 11 kW Pas | K10 Kotelointiluokitus IP 4

QO Puw 11 kW Made in Finland

Iskunkestavyysluokka IK 10

Kayttolampatila -25 ... +55°C

Varastointilampotila -25 ... +55°C
Varastointipaikka Kuivat sisatilat

. Aseman sisalampétilasta johtuva
Rajoitukset . L
latausvirran rajoitus

Sydttoliitanta L1, L2, L3, N, PE

Valmistaja

Tarkistuspdivamaara

Nimellisjannite ja taajuus

Nimellisvirta

imiin soveltuvat johtimet Cu/Al 1x (2,5...35 mm?)
ssa suosituksena liitosrasva) Cu/Al 2x (2,5...16 mm?)

3 Nm (2,5...16 mm?)
6 Nm (2,5...35 mm?)

: SFS-EN 61439-1, -3, -7

Muut hyviksynniit CE, MID (Energiamittarit)

Ulostuloteho vasen
Ulostuloteho oikea
s [ sewew
= ] Tyyppi
0| QR kood (5/N)
*poikkeuksena erikoismallit
“ Kotelointiluokka

Syottoliitinten kiristysmomentit

Iskunkestavyysluokka
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03 kayTTo

3.1. Varoitukset

Varoitus; Aseman sisalla vaarallinen jannite.
Sahkdiskun vaara

Varoitus; Irrota kaapeli aina asemasta lopetettuasi toiminnon.
Sahkoiskun vaara.

aroitus; Kdyta asentaessa asianmukaisia suojavarusteita.
uristumisvaara.

U <

Huomautus; Kaapeli lukittuu ladattaessa. Ald yriti irrottaa
kaapelia kun lataus on kdynnissa. Tama saattaa vahingoittaa
asemaa tai autoa.

Huomautus; Al3 lihde liikkeelle autolla, mikéli kaapeli on ase-
massa kiinni. Tdma saattaa vahingoittaa asemaa tai autoa.

Al3 ved3 kaapelista silld tim3 saattaa vahingoittaa sita.

Huomautus; Aseman ovi tulee olla aina suljettuna. Avoin ovi
saattaa kerdtd aseman sisille likaa ja vetta.

>BB P PBEP

3.2. Yleista kaytosta

Latausasema sisaltaa yhdelle tai kahdelle kayttajalle latausmahdollisuuden. La-
tauksen tilaa indikoidaan monivarimerkkivalolla. Muiden varusteiden kohdalla si-
salto vaihtelee mallikohtaisesti. Voi sisaltaa mm. suko-pistorasiat, vikavirtasuojat,
johdonsuojakatkaisijat ja MID-hyvaksytyt energiamittarit. Latausasemassa valmius
kayttajatunnistukseen ja tehonrajaukseen.

Huomautus; Latauskaapelia irrottaessa tulee vetda pistokkeesta.

© 2023 Harju Elekter

Huomio! Latausasema sisaltaa aseman sisalampétilasta riippuvaisen virran
rajoituksen.

Huomio! Kaikkiin verkkoon paasyn mahdollisuuksiin ei ole oletuksena valmiutta.
Asemien verkkoon paasyssa tyyppikohtaisia kdytettdavyys rajoitteita ja eroja.

Etahallinnalla varustetut asemat vaativat tukiaseman toimiakseen ja ovat alykkaa-
seen kuormanhallintaan soveltuvia. Lisatiedot IGL Technologies Oy:n kautta.

Etahallinnalla varustettu latausasema vaatii erillisen ohjelmiston kayttoonoton ja
yllapitosopimuksen IGL Technologies Oy:n (tai heiddn kumppaninsa) kanssa.
Harju Elekter Oy ei vastaa naista.

Etahallittava latausasema on mahdollista ohjelmoida aina valmiiksi Plug and Play
periaatteella toimivaksi. Talldin lataus kaynnistyy, kun kaapeli kiinnitetaan autoon.

3.3. Latausaseman merkkivalojen merkitykset

Latausasema on kaytto-

Vihrea Kayttovalmis <
valmiina lataukseen.

Latauskaapeli liitetty mutta
lataussessiota ei ole kdynnistetty.

Vilkkuva vihrea Odottaa lataussession kaynnistamista
e

Lataussessio kadynnistetty ja
odottaa latauskaapelin liittamista.

Vilkkuva sininen
5 71 1 1 |

Sininen Auto lataa.
—

Punainen Vikavirtajohdonsuojakatkaisija
— alhaalla tai vika lataussaatimella.

Ei valoa Lataus asemassa ei syottojannitetta
I — tai merkkivalo vikaantunut.

18
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3.4. Kayton vaiheet

3.4.1. Vaihe 1

Ilmoitus: Latausasemassa palaa vihrea valo
merkiksi valmiudesta lataukseen.

Tydvaihe: Kiinnita latauskaapeli aseman ja
auton valille.

Huomio! Mikali sessio on aktiivinen ennen kaa-
pelin kytkentaa tai asema on konfiguroitu aina
valmiiksi, alkaa lataus automaattisesti, kun
kaapeli kytketaan.

Huomio! Asema kertoo vihredlla valolla myods
tiedon lataussession valmistumisesta tai auton

|

akun tayttymisesta.

3.4.2. Vaihe 2

Ilmoitus: Kaapeli yhdistetty. Vilkkuva vihrea
valo kertoo, etta kaapeli on yhdistetty onnis-
tuneesti mutta lataussession aktivointia ei ole
viela tehty.

TyOvaihe: Aktivoi lataussessio. Katso kohta "3.5.
Hallinta”.

Huomio! Mikali kaytossa paikallinen session
aktivointi. Katso paikalliset ohjeet.

©

Vihje! Etdhallittavien asemien ovissa on QR-koodit, joilla mahdollistetaan

nopea paikan aktivointi eParking -sovellukseen.

3.43. Vaihe 3

Ilmoitus: Aktivointi suoritettu, latauskaapeli
yhdistamatta. Vilkkuva sininen valo kertoo,
etta kaapelia ei ole viela yhdistetty, mutta
aktivoiniti suoritettu onnistuneesti.

Tyovaihe: Liita latauskaapeli aseman ja
auton valille.

3.4.4. Vaihe 4

Ilmoitus: Lataussessio on kaynnissa. Sini-
nen valo kertoo, etta latauskaapeli on kiin-

nitetty ja aktivointi suoritettu onnistuneesti.

Tyovaihe: Odota lataussession paattymista
tai lopeta lataussessio.

3.4.5. Vaihe 5

Ilmoitus: Lataussessio valmis. Vihrea valo
kertoo tiedon lataussession valmistumises-
ta tai auton akun tayttymisesta.

Tydvaihe: Irrota latauskaapeli ensin

ajoneuvosta ja vasta sitten latausasemasta.

© 2023 Harju Elekter
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Huomio! Mikali asema on konfiguroitu aina valmiiksi, lataus loppuu, kun kaapeli
poistetaan ensin autosta. Talloin myos latausaseman lukko avautuu.

Huomio! Mikali kdytdssa paikallinen session aktivointi, session lopetus voi tapah-
tua muulla tapaa. Katso paikalliset ohjeet.

3.5. Hallinta
3.5.1. Paikallinen hallinta

Katso paikalliset ohjeet.

3.5.2. 3.5.2. Etdhallinta

Kayta eParking-ohjeita noudattaen. Vaatii
rekisterdinnin kayttajaksi.

ieParking.fi

Vihje! Etdhallittavien asemien ovissa on QR-koodit, joilla mahdollistetaan
nopea paikan aktivointi eParking -sovellukseen.

3.6. Hairiotilanteet

- Varmista, etta latauskaapeli on kytketty kunnolla autoosi

- Varmista, etta olet kytkenyt latauskaapelin auton ohjeiden mukaisesti,
silla lataustapahtuman aloituksessa on autojen merkkikohtaisia eroja

- Varmista, etta lataussessio on kaynnissa

- Varmista, etta latausasemassa palaa vihrea valo aloittaessasi latausta

- Varmista, ettei auton akku ole taynna

- Varmista, etta suojalaitteet ovat ON-asennossa

21

© 2023 Harju Elekter

04 HuoLTo-OHJEET

Saannollisilla ja toistuvilla huoltotoimenpiteilla takaat laitteen toimivuuden ja
pidemman kayttoian.

4.1. Testaus

Testaa vikavirtasuojien toimivuus testipai-
nikkeen avulla. Testattaessa vikavirtasuojan
oltava ON-asennossa. Paina test-painiketta.
Vikavirtasuoja on toimintakunnossa, mikali
vikavirtasuoja laukeaa OFF-asentoon. Huo- g ®
lehdi etta nostat testauksen jalkeen vikavir-
tasuojan takaisin ON-asentoon.

Suosittelemme testin tekemista kerran
kuukaudessa. W

4.2. Tarkistus

- Tarkista lukon toimivuus ja 6ljya lukko
kerran vuodessa tai tarpeen vaatiessa.

- Tarkista kerran vuodessa aseman
kiinnityksen kireys, kirista tarvittaessa.

- Tarkista asema silmamaaraisesti
mekaanisilta vaurioilta ja lialta.

22
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- Tarkista, etta latauspistoke on puhdas.
Puhdista pistoke tarvittaessa.

- Tarkista, latauspistokkeen ja -kaapelin
kunto kulumisen varalta

Huomio! Muista sulkea aseman ovi. Avoin ovi saattaa keratad aseman sisalle likaa
ja vetta.

23
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ﬁ Huomautus; Vain patevyydeltdan riittdvan ammattitaitoiset
sahkoalan henkilot saavat asentaa, huoltaa tai korjata asemia.
Varoitus! Kdyta asentaessa asianmukaisia suojavarusteita.
Puristumisvaara.

Varoitus! Asennus suoritettava jinnitteettomana.
Sahkoiskun vaara.

Tarkista silmamaaraisesti ennen asennusta tuotteen kunto, mikali havaitset
vaurioita tai puutteita ole yhteydessa myyjaan. Ala asenna vaurioitunutta tai
puutteellista tuotetta.

Noudata aseman asennuksessa tassa asiakirjassa annettuja ohjeita, paikallisia
maarayksia ja standardeja. Paikalliset maaraykset ja standardit tulee asettaa
etusijalle, jos ne ovat ristiriidassa taman oppaan ohjeiden kanssa.

Asennuksen jalkeen tulee suojajohtimen jatkuvuus todentaa aseman kosketussuo-
jasta tai kosketussuojan kiinnitysruuvista.

24
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Aseman ovitarrassa on varattu paikat mah-
dollisille QR-koodeille. QR-koodit helpottavat
etahallittavissa asemissa aktivointia.

5.1. Asennuspaikka

Huomioi, etta asennuspaikassa on riittava tila kayttajalle ja huoltotoimenpiteille.

Vahintaan 500 mm sivuille ja 1000 mm eteen.

min. 500 mm

ww Qoo "uw

Huomio! Asemaa ei suositella asennettavaksi suoraan auringon valoon tai muuhun
lampimaan paikkaan. Liian suuri aseman sisdinen lampatila rajoittaa latausvirtaa.

min. 500 mm

25

5.2. Maa-asennus (oletus asennustapa)

© 2023 Harju Elekter

Asema suunniteltu asennettavaksi yhden henkildn toimesta, kayta asemaosan

nostovaiheessa tarvittaessa toista henkiléa apuna.

Maa-asennuksella asema voidaan kiinnittaa suoraan vankkaan ja kiinteaan alus-

taan, esimerkiksi betoniin.

Asennuksessa tarvitaan kuorintapihdit, vesivaaka seka tyokalut seuraavien

ruuvien kiristykseen:

© @ ®

13 mm 4 mm T20
Kuusiokanta, Kuusiokolo, pohja- Torx (T20),
jalustan kupin kiinnittamiseen kosketus-suojan

kiinnittamiseen.

ja syottoliitinten
kiristyksiin.

Jakoavain Kuorintatyokalu

Kiinnittamiseen

Vesivaaka vaaka

holkkitiivisteiden ~ kaapelien ja johtimien  ja pystysuuntaisten
Kiristyksiin kuorintaan. pintojen todentamiseen.

26
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5.2.1. Alkuvalmistelut

Kiinnitys

Tarkista kiinteaan ja vankkaan alustaan
asennettaessa (esimerkiksi betoniin), ett3
pinta on lahes vaakatasossa. Liiallinen
kaltevuus voi estaa aseman asentamisen
ja saatamisen pystysuoraan. Asemassa on
kallistuksen saatovara 15 mm.

Tyosta kiinnityspisteet kiintedan maa-
ainekseen mukana toimitettavan sabluunan
avulla. Kaytd esimerkiksi kiila-ankkureita (Ei
sisally toimitukseen, suositus: kierre M8 ja
kiinnitysmateriaalin paksuus vahintaan 100
mm).

Kiinnitysratkaisussa kierteen tulee ulottua
asennettavasta pinnasta vahintaan 100 mm
korkeuteen, jotta kiristys ja saato on mahdol-
lista.

Syotto- ja datakaapeli

Syottokaapelin suositeltu pituus 400 mm
maan ylapuolelle, josta vaippa kuorittuna
200 mm. Syottoliitimeen soveltuvat johtimet
Cu/Al 1x (2,5...35 mm?) tai 2x (2,5...16 mm?).
Datakaapelin suositeltu pituus 500 mm maan
ylapuolelle. Datakaapeli paatettava RJ45
liitimeen.

©

Y
Note: Ground anchor M8

©

minimum height 100 mm

from the ground level

FRONT

|

400

200

2\

00S
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5.2.2. Aseman asennus

Alustus

Poista asemasta alin kosketussuoja
asennuksen ajaksi.

Aseta asema makaamaan selalleen niin
ettda aseman pohja on suunnattu lahelle
maahan asennettuja kiinnikeita ja syotto-
kaapeleita. Huomaa, asema tulee suojata
ennen seldlleen asettamista kolhujen ja
naarmujen varalta. Voit kayttaa suojana
esimerkiksi aseman pakkausta.

© 2023 Harju Elekter
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Kaapelointi

Aseta kaikki syottokaapelit omiin holkki- tiivis-
teisteisiin, mutta ala viela kirista holkkitiivis-
teita.

Paikoilleen nosto

Kaanna ja nosta asema paikoilleen niin etta
maahan asennetut kiinnikkeet asettuvat ase-
man pohjassa valmiina oleviin reikiin. Huolehdi,
etta kaapelit ja johtimet eivat jaa puristuksiin.

Kaatumisen esto

Aseta aseman sisapuolelta kiinnitysruuvien

29

mutterit kierteilleen, mutta ala viela kiris-
ta. Tama toimenpide estaa asemaa kaatu-
masta.

Kallistuksen saato

Saada aseman kallistussaadoilla asema
pystysuoraan. Tarkista pystysuoruus vesi-
vaakaa apuna kayttaen aseman sivusta ja
takaa.

Kolmipisteisen kallistussaadon toiminta-

periaate: myotapadivaan nousu ja vastapai-
vaan lasku.

’O) = Ylos \?) = Alas

© 2023 Harju Elekter
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Kiristys

Kun asema on saatu saadettya pystysuoraan
kiristetaan kierteilleen jatetyt kiristysruuvit
momentti 8 Nm momenttiin seka avonaiset
holkkitiivisteet kiinni.

5.2.3. Syottokaapelin liittaminen

Kuori syottokaapelin johtimet 15 mm pituisiksi.

Suorita liitos. Sy6ttdliitimen kiristysmomentti 3 -1
Nm (2,5...16 mm?) tai 6 Nm (2,5...35 mm?). 10
A

Varoitus! Al3 jata sormia puristuksiin asemaa asennettaessa.
‘0 Huomio! Huolehdi, etti sydttojohtimet eivit jaa puristuksiin
asemaa asennettaessa.

31

Liita myos mahdollinen datakaapelin pika-
liitin paikalleen. Huolehdi, etta pikaliitos
asettuu kunnolla kiinni.

Asenna kosketussuoja paikoilleen neljalla
(4) Torx 20 (T20) ruuvilla.

© 2023 Harju Elekter
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5.2.4. Asennuksen viimeistely

5.3. Maajalustan asennus u

Kytke suojalaitteet ON-asentoon ja sulje seka lukitse aseman ovi.

Asennettaessa ElektrA A1 asema pehmeadn maaperaan tai kiinnitysrauta halutaan
upottaa maahan. Tarvitaan erikseen tilattava ElektrA GMB-jalusta.

Huomio! Muista sulkea aseman ovi. Avoin ovi saattaa kerdta aseman sisalle likaa
ja vetta.

5.3.1. ElektrA GMB-jalustan esittely * e

Jalustan mukana ei toimiteta kiinnitys-
muttereita. Asennuksessa tarvitaan kolme

(3) kappaletta M8 muttereita.

200

A

Asema on valmiina kaytettavaksi.

600

200
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5.3.2. Asennus

Jalusta upotetaan maahan levyn pinnan tasal-
le. Huomaa asentaa jalusta oikein pain. Jalus-
tan etureunassa yksi kiinnityspiste ja takana
kaksi kinniityspistetta. Jalusta tulee asentaa
vaakatasoon. Tarkista jalustaa asennettaessa,
etta pinta on lahes vaakatasossa. Liiallinen
kaltevuus voi estad aseman asentamisen ja

sdatamisen pystysuoraan. Asemassa on kallis- |-

tuksen saatovara 15 mm.

Asema kiinnitetaan jalustaan kuin maa-asen-
nuksessa. Katso kohta "5.2.3. Syé&ttékaapelin
liittdminen”.

Uﬁ ASEMAN HAVITTAMINEN

Havita asema ja sen pakkausmateriaali paikallisten maardysten mukaisesti.

E Ala havita asemaa talousjitteen mukana.
=== Toimita viralliseen elektroniikkajatteen kierratyspisteeseesi.
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07 VALMISTAJAN TIEDOT

Internet: Tekninen tuki ja takuu:
www.harjuelekter.f evsupport.fi@harjuelekter.com
Myynti: Toimipisteen osoite:
sales.fi@harjuelekter.com Peltotie 20

28400 Ulvila, Suomi
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All rights reserved. Under the copyright laws, this operating manual may not be
copied in whole or in part without the written consent of Harju Elekter. Harju Elekter
reserves the right to change or improve its products and make changes to the con-
tents of this manual without obligation to inform anyone or any organisation of any
changes or improvements. Please visit www.harjuelekter.fi for up-to-date information
and detailed instructions on how to use this product.

© 2023 Harju Elekter
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01 eNERAL

The charging station is intended for charging an electric vehicle (charging mode

3) indoors or outdoors. In addition, models equipped with an schuko socket can be

used for warming up the engine and interior of the vehicle and for slow charging of
electric vehicles (charging modes 1 and 2). Do not use the charging station for any
other purpose.

This operating manual applies to the ElektrA A1 charging stations. The operating
manual is part of the device and must be retained throughout the service life of
the device. Please read this operating manual carefully before installation and use.
Figures in this operating manual are for reference only and may differ from the
actual product.

The charging stations are made in Finland.

1.1. Liability and warranty

The more detailed warranty conditions of the manufacturer can be found in a
separate document Warranty terms for Harju Elekter Oy’s charging and heating
products.

The manufacturer guarantees the functionality of the product, provided that it has
been used for the intended purpose in accordance with the operating manual and
the applicable official regulations.
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The warranty period is two (2) years. The warranty period starts from the date of
delivery of the charging station to the customer. The warranty covers the repair of
a defective product or, if necessary, its replacement with a new device. Any indi-
rect costs are not covered by the warranty. As a rule, warranty repairs can only

be carried out by a party authorised or approved by the manufacturer. A defective
product must be returned in accordance with the return instructions. The manufac-
turer’s responsibility ends when it has repaired a defective product or delivered a
new product. The warranty expires if any changes have been made to the product
structure since the original delivery. Damage caused by normal wear and tear is
not covered by the warranty.

The manufacturer cannot be held liable for any damage, loss or expense caused to
the owner of the charging station or to third parties by improper storage, installa-
tion or use of the charging station.

When it comes to data transfer, the manufacturer is not responsible for the securi-
ty and functionality of the external backend system and the external data network.

1.2. Safety

C Warning: Hazardous voltage inside the station.
Electric shock hazard.

Installation, maintenance and repair of the product must be carried out by suita-
bly qualified electrical engineering professionals. The use of the product is only
allowed when all the protective devices have been installed. Labels or warnings
on the product must not be removed. Only modifications approved in writing by the
manufacturer can be made to the product. Follow the instructions of this document
and the local regulations when using the product. Local regulations must be given
priority if they are in conflict with the instructions in this manual.

Test the functionality of the residual-current device (RCD) with the test button. We
recommend repeating the test once a month. Immediately discontinue use and
contact the seller of the product if:

- The product is damaged.
- Water has entered the product.

© 2023 Harju Elekter

02 DESCRIPTION AND TECHNICAL
SPECIFICATIONS

2.1. Type code

1 | Framemateral |
12 3](a]'s-[s (7] om0 :

I R S
I R S
o | o

2.2. Scope of delivery

Check that the delivery includes all of the following:

- Operating manual
- Station
- Key (1 piece)

2.3. Accessories

The default mounting method for the station is ground mounting in concrete.
Remember to also purchase accessories if needed. Mounting methods with acces-
sories:

- Base mounting, requires the ElektrA GMB ground mounting base.

]|
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Presentation
2.3.1. ElektrA A1

— Light indicator
Schuko sockets

3 Type 2 charging sockets
(or charging cable holders on fixed cable models)

I ™
I
I
T

»|
>

1484

[P

7]
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2.4. Name plate of the station

The station’s exact technical values are indicated on the name plate, found on the
inside the station’s door. The serial number is available by scanning the QR code
on the name plate.

— () HARJU ELEKTER:
Typecode: A5533 —AA-002

o
9 :
— [ s 1#1234
©——[pate |7.4.2022
O——u 400 VAC 50Hz —0
(5 e 32A [ ®
O——p 11 kW P44 | K10
Q[P [1kw Made in Finland é
©——— [sFs—EN 614391, -3, —7; 618511 g

| [ venecwer

IR T S
I " S
I S
e [ wewew
o [ comwds

© 2023 Harju Elekter

2.5. General technical specifications

T YT
B or A (30mA) + DC (6mA, IEC 62955)
T —

s Charging current limitation due to
Limitations SO
the station’s inside temperature
Supply connection L1, L2, L3, N, PE

Conductors suitable for the supply
connectors (connection grease is recommended
for Al wires)

3 Nm (2.5...16 mm?)
Tightening torques of the supply connectors 6 Nm (2.5...35 mm?)

SFS-EN 61439-1, -3, -7
Other approvals CE, MID (Energy meters)

*with the exception of special models

Cu/Al 1 x (2.5...35 mm?)
Cu/AlL 2 x (2.5...16 mm?)

45
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03 use

3.1. Warnings

A Warning; Hazardous voltage inside the station.
Electric shock hazard.

C Warning; Always disconnect the cable from the station after
completing the operation. Electric shock hazard.

.ﬁ Warning; Use proper protective equipment when installing.
Crushing hazard.

.‘ﬁ Attention; The cable will be locked when charging. Do not
attempt to disconnect the cable while charging is in progress.
Doing so may damage the station or vehicle.

Attention; Do not set off with the vehicle when the cable is
Vi " \ connected to the station. Doing so may damage the station or

vehicle.

‘.{"} Attention; When disconnecting the charging cable, pull from the
plug. Do not pull from the cable as this may damage it.

‘.ﬁ Attention; The station door must always be closed. An open door
may allow dirt and water to enter the station.

3.2. General

The charging station allows charging for one or two users. The charging status is
indicated with the help of a multi-colour indicator. As regards other equipment, the
contents vary by model. The product may include schuko sockets, residual-current
devices, miniature circuit-breakers and MID-approved energy meters. The charging
station has a readiness for user identification and power limitation.

a7

© 2023 Harju Elekter

Please note! The charging station includes a current limitation function depending
on the inside temperature of the station.

Please note! Not all network access capabilities are ready by default. There are
type-specific limitations and differences in the stations’ network access capabili-
ties.

Stations equipped with a remote-control function require a base transceiver sta-
tion to operate and are suitable for intelligent load management. Additional infor-
mation to be provided by IGL Technologies Oy.

A charging station equipped with the remote-control function requires a separate

software deployment and maintenance contract with IGL Technologies Oy (or their
partner). Harju Elekter Oy is not responsible for these.

A remotely controlled charging station can always be pre-programmed to operate

according to the Plug and Play principle. In this case, charging starts when the
cable is connected to the vehicle.

3.3. Charging station indicators

Charging station status Status information

Green Ready for use The charging stati'on is
I ready for charging.
Blinking green Waiting for the charging The charging cable has been connected but
7 7 ] | session to be started the charging session has not been started.
Blinking blue Waiting for the charging The charging session has been started and
7 7 ] | cable to be connected waiting for the charging cable to be connected.
Blue The charging session is in progress The vehicle is being charged.
Eaul The residual-current device is
_ Eull down or a controller fault.
No light o Sy ‘ There is no supply voltage in the charging

station or the indicator has failed.
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3.4. Operation steps

3.4.1. Step 1

Indication: The green light on the charging sta-
tion indicates charging readiness.

Action: Connect the charging cable between the
station and vehicle.

Please note! If the session is active before
the cable is connected or the station has been
configured to always be ready, charging starts
automatically when the cable is connected.

Please note! The green light is also used to
indicate the completion of the charging session
or the vehicle battery being fully charged.

3.4.2. Step 2

Indication: The cable is connected. The flashing
green light indicates that the cable has been
connected successfully, but the charging ses-
sion has not yet been activated.

Action: Activate the charging session. See sec-
tion 3.5. Control

Please note! If local session activation is ena-
bled, see local instructions.

@ Tip! Remotely controlled stations have QR codes on their doors that ena-

|

ble quick location activation for the eParking app.

49

3.43. Step 3

Indication: The activation has been com-
pleted without connecting the charging
cable. The flashing blue light indicates that
the cable has not yet been connected, but
the activation has been successfully com-
pleted.

Action: Connect the charging cable between
the station and vehicle.

3.44. Step4

Indication: The charging session is in
progress. The blue light indicates that the
charging cable has been connected and the
activation has been successfully complet-
ed.

Action: Wait for the charging session to end
or terminate the charging session.

3.45. Step 5

Indication: The charging session is com-
plete. The green light indicates the comple-
tion of the charging session or the vehicle
battery being fully charged.

Action: Disconnect the charging cable first
from the vehicle and then from the charg-
ing station.

© 2023 Harju Elekter
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Please note! If the station has been configured to always be ready, charging stops
when the cable is first disconnected from the vehicle. This also unlocks the charg-
ing station lock.

Please note! If local session activation is enabled, session termination may take
place in another way. See local instructions.

3.5. Control
3.5.1. Local control

See local instructions.

3.5.2. 3.5.2. Remote control

Follow the eParking instructions. User regis-
tration is required.

ieParking.fi

Tip! Remotely controlled stations have QR codes on their doors that enable
quick location activation for the eParking app.

3.6. Troubleshooting

- Make sure that the charging cable is connected properly to your vehicle.

- Make sure that you have connected the charging cable according to the
instructions of your vehicle, as there are make-specific differences in
starting a charging session.

- Make sure that the charging session is in progress.

- Make sure that the green light on the charging station is on when you
start charging.

- Make sure the vehicle battery is not fully charged.

- Make sure that the protective devices are in the ON position.

51
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04 MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Regular and repeated maintenance measures will ensure the functionality and
extended service life of the device.

4.1. Testing
x1 @
Test the functionality of the residual-current
devices (RCD) with the test button. When
testing, the RCD must be in the ON position.
Press the testbutton. The RCD is operation-

al if the RCD is triggered to the OFF posi- g 1
tion. After testing, make sure to push the
RCD back up to the ON position.

We recommend repeating the test once a
month. \]

4.2. Checking

- Check the functionality of the lock and oil
the lock once a year or when needed.

- Check the station mounting once a year
for tightness, retighten when needed.

- Visually inspect the station for mechani D:I
cal damage and dirt.
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- Check that the charging plug is clean.
Clean the plug when needed.

- Check the charging plug and cable
for wear and tear.

Attention! Remember to close the station door. An open door may collect dirt and
water inside the station.

53
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05 mounTING

Attention; Installation, maintenance and repair of the station
must be carried out by suitably qualified electrical engineering

professionals.

f E Warning! Use proper protective equipment when installing.
Crushing hazard.

A Warning! The installation must be carried out with the power off.

Electric shock hazard.

Visually inspect the condition of the product before mounting. Contact the seller if
there is any damage or defects. Do not mount a damaged or defective product.

Follow the instructions in this document, local regulations and standards when
mounting the station. Local regulations and standards must be given
priority if they are in conflict with the instructions in this manual.

After installation, the continuity of the protective conductor must be verified from
the station's contact protection or from the contact protection’s fastening screw.
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The station door label has designated spots E5H[E]
for possible QR codes. QR codes make it easi-
er to activate remotely controlled stations.

5.2. Ground mounting (default mounting method)

[E]5E-a The station has been designed to be mounted by one person. Ask another person to
assist you when lifting the station, if necessary.

. . In the case of ground mounting, the station can be attached directly to a solid and
5' 1 Mountlng site steady surface, such as concrete.

Make sure that there is sufficient space for the user and maintenance operations at You need wire strippers, a spirit level and tools for tightening the following screws:

the mounting site. At least 500 mm to the both sides and 1,000 mm to the front.

min. 500 mm min. 500 mm

13 mm 4 mm T20
Hex head, Hex socket, for Torx (T20),
for the base attaching the bottom  for the contact cover
attachment. cup and tightening the attachment.

supply connectors.

(L

wuw 000l "ulw

Adjustable wrench Wire strippers for Spirit level for
for tightening the stripping cables and checking
bushing seals. conductors. vertical surfaces.

Please note! It is not recommended to mount the station in direct sunlight or any

other warm place. Excessive inside temperature of the station will limit the charg-
ing current.
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5.2.1. Preparations

Attachment

When mounting on a solid and steady surface
(e.g. concrete), check that the surface is almost
level. A significant inclination can prevent the
station from being mounted and adjusted to a
vertical position. The station has an inclination
adjustment of 15 mm.

Make the attachment points to the solid ground
with the supplied template. Use, for example,
wedge anchors (not included in the delivery,
recommendation: thread M8 and minimum
attachment material thickness 100 mm).

In the attachment solution, the thread must
extend to a height of at least 100 mm from the
mounting surface in order to allow tightening
and adjustment.

Supply and data cable

The recommended length of the supply cable

is 400 mm above ground, from which 200 mm
of sheath is stripped. Conductors applicable for
the supply connector include Cu/Al 1 x (2.5...35
mm?) or 2 x (2.5...16 mm?). The recommended
data cable length above ground is 500 mm.
The end of the data cable must be fitted with an
RJ45 connector.

g
Note: Ground anchor M8
© ©

minimum height 100 mm

from the ground level

FRONT

200

00S

400
|

\
(
)
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5.2.2. Mounting the station

Preparations

Remove the lowest contact cover from the
station for the duration of the mounting
process.

Lay the station on its back with the bottom
of the station close to the ground-mounted
attachments and supply cables. Please
note that the position must be protected
against dents and scratches before placing
it on its back. You can use, for example, the
station’s packaging as protection.

© 2023 Harju Elekter
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Cabling

Insert all the supply cables into their respec-
tive bushing seals, but do not tighten them yet.

Lifting into place

Rotate and lift the station into place so that the
ground-mounted attachments fit into the holes
provided in the bottom of the station.

Make sure that the cables and conductors are
not pinched.

59

Prevention of falling over

On the inside of the station, place nuts on
the attachment screws, but do not tighten
them yet. This procedure prevents the
station from falling over.

Tilt adjustment

Use the inclination adjustments to make
the station stand up right. Make sure that
the station is standing upright by placing
the spirit level on the side and back of the
station.

The principle of the three-point inclination

adjustment: clockwise up and anti-clock-
wise down.

’O)=Up \?)=Down

© 2023 Harju Elekte
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Tightening

When the station has been adjusted upright,
tighten the attachments screws to a torque of 8
Nm and tighten the open bushing seals.

5.2.3. Connecting the supply cable

Yy 000
Strip the conductors of the supply cable to a 10
length of 15 mm.

A

Make the connection. The tightening torque of
the supply connector is 3 Nm (2.5...16 mm?) or
6 Nm (2.5...35 mm3).

Warning! Do not get your fingers trapped when mounting the
station.

Attention! Make sure that the supply conductors do not get
trapped when mounting the station.

61

Also connect the data cable quick connec-
tor if applicable. Make sure that the quick
connector engages properly.

Put the contact cover in place with four
(4) Torx 20 (T20) screws.

© 2023 Harju Elekter
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5.2.4. Finishing the mounting

Turn the protective devices to the ON position and close and lock the station door.

Attention! Remember to close the station door. An open door may collect dirt and
water inside the station.

The station is ready for use.

63
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5.3. Mounting the ground mounting base

When you want to mount the ElektrA A1 station in soft soil or to use a base buried
in the ground, you need to order the ElektrA GMB base.

5.3.1. Presentation of the ElektrA
GMB base

The base is not supplied with the at-
tachment nuts. The mounting requires
three (3) M8 nuts.

200

A

200

600
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5.3.2. Mounting

The base must be buried in the ground so that
the plate is flush with the surface. Make sure
to install the base in the right direction. These
is one attachment point in the front edge of
the base and two in the back. The base must
be level. When mounting the base, make sure
that the surface is almost level. A significant
inclination can prevent the station from being
mounted and adjusted to a vertical position.
The station has an inclination adjustment of 15
mm.

The station is attached to the base as in the
ground mounting procedure. See section 5.2.3.
Connecting the supply cable.

06 pisPosAL OF THE STATION

Dispose of the station and its packaging material according to local regulations.

E Do not dispose of the station with household waste.

W= Take it to a recycling point for electronic waste.

65

07 MANUFACTURER INFORMATION

Website:

www.harjuelekter.f

Sales:

sales.fi@harjuelekter.com

© 2023 Harju Elekter

Technical support and warranty:

evsupport.fi@harjuelekter.com

Address:

Peltotie 20
FI-28400 Ulvila, Finland
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Alla rattigheter forbehalls. Enligt upphovsrattslagstiftningen far denna bruksan-
visning eller delar av den inte kopieras utan Harju Elekters skriftliga samtycke. Harju
Elekter forbehaller sig ratten att andra eller forbattra sina produkter och gora andrin-
gar i innehallet i denna handbok utan skyldighet att informera varken individer eller
organisationer om férandringarna eller forbattringarna. For aktuell information och
mer information om anvandningen av denna produkt, besok www.harjuelekter.fi.

© 2023 Harju Elekter
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01 ALLMAN INFORMATION

Laddstationen &r avsedd for laddning av ett elfordon (laddningssatt 3) inomhus el-
ler utomhus. Modellerna med Schukouttag ar dessutom avsedda for uppvarmning

av fordonets motor och kupé samt f6r ldngsam laddning av elfordon (laddningssétt
1 och 2). Anvand inte laddstationen for andra &ndamal.

Denna bruksanvisning galler laddstationen ElektrA A1. Bruksanvisningen ar en del
av produkten och ska bevaras under enhetens livslangd. Las denna bruksanvis-
ning noga innan du installerar och anvander enheten. Bilderna i bruksanvisningen
ar endast for referens och kan skilja sig fran den faktiska produkten.

Laddstationerna tillverkas i Finland.

1.1. Ansvar och garanti

Tillverkarens mer detaljerade garantivillkor finns i ett separat dokument
Harju Elekter Oys garantivillkor for laddning och uppvarmning av produkter.

Tillverkaren garanterar produktens funktion, forutsatt att den har anvants for sitt
avsedda dndamal i enlighet med bruksanvisningen och tillampliga myndighets-
krav.
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Garantiperioden ar tva (2) &r. Garantitiden borjar den dag d& laddstationen leve-
reras till kunden. Garantin tacker reparation av en felaktig produkt eller vid behov
byte mot en ny enhet. Eventuella indirekta kostnader omfattas inte av garantin.
Garantireparationer far i forsta hand utforas av en person som ar auktoriserad
eller godkand av tillverkaren. Returen av en felaktig produkt ska goras enligt
returanvisningen. Tillverkarens ansvar har fullgjorts nar tillverkaren har reparerat
en felaktig produkt eller levererat en ny produkt. Garantin forfaller om produktens
konstruktion har andrats efter den ursprungliga leveransen. Skador orsakade av
normalt slitage omfattas inte av garantin.

Tillverkaren ansvarar inte for skador, forluster eller kostnader som orsakas ladd-
stationens dgare eller en tredje part till foljd av felaktig lagring, installation eller
anvandning av laddstationen.

Tillverkaren ansvarar inte for sakerheten och funktionen av ett externt bakgrunds-
system och ett externt datanat i datadverforingen.

1.2. Sakerhet

O Varning: Farlig spanning inuti stationen.
Risk for elstot.

Endast elektriker med lampliga kvalifikationer far installera, underhalla eller
reparera produkten. Produkten far endast anvandas nar alla skyddsanordningar
ar installerade. Markningar eller varningar pa produkten far inte avlagsnas. Pa
produkten far endast andringar som tillverkaren har godkant skriftligen goras.
Folj anvisningarna i detta dokument och de lokala foreskrifterna nar du anvander
produkten. Lokala foreskrifter ska ges prioritet om de strider mot anvisningarna i
denna handbok.

Anviand testknappen for att testa jordfelsbrytarens (RCD) funktion. Vi rekommen-
derar att du gor testet en gang i manaden. Avbryt omedelbart anvéndningen av
produkten och kontakta saljaren om:

- produkten ar skadad
- vatten har kommit in i produkten.

© 2023 Harju Elekter

02 BESKRIVNING OCH TEKNISKA
DATA

2.1. Typkod
T T ewen

A2 sl e )
| e | ugingarvanser
I

2.2. Leveransens omfattning

Kontrollera att leveransen innehaller alla féljande:

- Bruksanvisning
- Station
- Nyckel (1 st.)

2.3. Tillbehor

Standardinstallationsmetoden for stationen ar markinstallation i betong. Tank pa
att aven kopa de tillbehor som behovs. Installationsmetod med tillbehor:

- For installation p& fundament kravs fundamentet ElektrA GMB (Ground
mounting base)

n
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2.4. Stationens markplat

De exakta tekniska vardena for stationen visas pa markplaten som ar placerad
innanfér stationsluckan. Serienumret fas fram genom att ldsa QR-koden pa mark-
platen.

— () HARJU ELEKTER:
Typecode: A5533 —AA-002

o
9 :
— [ s 1#1234
©——[pate |7.4.2022
O——u 400 VAC 50Hz —0
(5 e 32A [ ®
O——p 11 kW P44 | K10
Q[P [1kw Made in Finland é
©——— [sFs—EN 614391, -3, —7; 618511 g

T T e

IR R
e [ we
I S
T R T
[ o |
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2.5. Allmanna tekniska data

D [
B eller A (30mA) + DC (6 mA, IEC 62955)

Begransningar . .
av stationens inre temperatur
Ingangsanslutning L1, L2, L3, N, PE
Lampliga ledare for matarkontakterna Cu/Al 1x (2,5...35 mm?)
(i Al-ledare rekommenderas kontaktfett) Cu/Al 2x (2,5...16 mm?)

3 Nm (2,5...16 mm?)
6 Nm (2,5...35 mm?)

SFS-EN 61439-1, -3,-7
Ovriga godkinnanden CE, MID (energimétare)

*med undantag for specialmodeller

Atdragningsmoment fér matarkontakterna

~
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03 ANvANDNING

3.1. Varningar

Varning: Farlig spanning inuti stationen. Risk for elstot.

Varning: Koppla alltid loss kabeln fran stationen efter avslutad
anvandning. Risk for elstot.

Varning: Anvand lamplig skyddsutrustning vid installation.
Klamrisk.

Obs: Kabeln l3ses fast vid laddning. Forsok inte att koppla loss
kabeln medan laddning pagar. Detta kan skada stationen eller
fordonet.

Obs: Flytta inte fordonet nar kabeln ar ansluten till stationen.
Detta kan skada stationen eller fordonet.

Obs: Nar du kopplar loss laddkabeln, dra i kontakten.
Dra inte i kabeln eftersom detta kan skada den.

Obs: Stationsluckan ska alltid vara stangd. Om luckan star op-
pen kan smuts och vatten ansamlas inuti stationen.

>BB PP

3.2. Allma@nt om anvandningen

Laddstationen har laddningsmdgjlighet for en eller tva anvandare. Laddningssta-
tusen visas med en signallampa med flera farger. For dvrig utrustning varierar
innehallet fran modell till modell. Bland annat Schukouttag, jordfelsbrytare, auto-
matsédkringar och MID-godk&nda energimétare kan inga. Laddstationen har bered-
skap for anvandaridentifiering och effektbegransning.
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Obs! Laddstationen innehaller en strémbegransning som ar beroende av statio-
nens inre temperatur.

Obs! | standardutférandet ingar inte alla alternativ for natverksatkomst. | station-
ernas natverksatkomst finns typspecifika begransningar for anvéandningen och
skillnader.

Stationer som ar utrustade med fjarrstyrning kraver en basstation for att fungera
och l@mpar sig for intelligent lasthantering. Mer information fas via IGL Technolo-
gies Oy.

En laddstation med fjarrstyrning kraver anvandning av separat programvara och
att ett underhéllsavtal fér programvaran ing&s med IGL Technologies Oy (eller
dess partner). Harju Elekter Oy ansvarar inte for dessa.

En fjarrstyrd laddstation kan alltid programmeras for att fungera enligt Plug and
Play-principen. | detta fall startar laddningen nar kabeln ansluts till fordonet.

3.3. Betydelsen av signallamporna pa laddstationen

Signallampa Laddstationens status Statusinformation
Gr6n Driftklar Laddstationen &r klar for laddning.

Blinkande gron Vantar p4 att starta laddsession Lasstslgsloc e st et lngjst
. laddsession har startats.

Blinkande bla Vintar p4 att laddkabeln ska anslutas Laddsessionen har startat och vantar
1 7 7 | pa att laddkabeln ska anslutas.
Bla Laddsession pagar. Bilen laddar.
—
Rod Stérni Personskyddsbrytare nere eller
I LTI} fel pa laddningsreglage.

Inget ljus

. T Laddstationen har ingen matningsspanning
— Ingen matningsspanning

eller signallampan ar defekt.
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3.4. Steg vid anvandning

3.4.1. Steg 1

Meddelande: P3 laddstationen lyser en gron
lampa for att indikera att stationen ar klar for
laddning.

Moment: Anslut laddkabeln mellan stationen
och fordonet.

Obs! Om sessionen &r aktiv innan kabeln an-
sluts eller om stationen ar konfigurerad att
alltid vara driftklar, startar laddningen automa-
tiskt nar kabeln ansluts.

Obs! Stationen indikerar med gront ljus ocksa
att laddningen har slutforts eller att fordons-
batteriet ar fulladdat.

3.4.2. Steg 2

Meddelande: Kabel ansluten. En blinkande gron
lampa indikerar att kabeln har anslutits men att
laddsessionen annu inte har aktiverats.

Moment: Aktivera laddsessionen. Se punkt "3.5.
Styrning”.

Obs! Om lokal aktivering av session anvands.
Se lokala anvisningar.

@ Tips! Fjarrstyrda stationer har QR-koder pa luckan som tillater

|

snabb platsaktivering i applikationen eParking.
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3.43. Steg 3

Meddelande: Aktivering gjord, ingen ladd-
kabel ansluten. En blinkande bla lampa
indikerar att ingen kabel annu har anslutits,
men att laddsessionen har aktiverats.

Moment: Anslut laddkabeln mellan statio-
nen och fordonet.

3.44. Steg 4

Meddelande: Laddsession pagar. Den bl
lampan indikerar att laddkabeln har anslu-
tits och att laddsessionen har aktiverats.

Moment: Vanta pa att laddsessionen ska
upphora eller avsluta laddsessionen.

3.45. Steg 5

Meddelande: Laddsession slutford. Den
grona lampan indikerar att laddsessionen
har slutforts eller att fordonsbatteriet ar
fulladdat.

Moment: Koppla forst loss laddkabeln fran
fordonet och forst darefter fran laddstatio-
nen.

© 2023 Harju Elekter
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Obs! Om stationen ar konfigurerad att alltid vara driftklar kommer laddningen att
upphéra nar kabeln forst kopplas loss fran fordonet. D3 l3ses dven laddstationens
l3s upp.

Obs! Om lokal aktivering av session anvénds, kan sessionen avslutas pa ett annat
satt. Se lokala anvisningar.

3.5. Styrning
3.5.1. Lokal styrning

Se lokala anvisningar.

3.5.2. 3.5.2. Fjarrstyrning

Anvand i enlighet med anvisningarna i ePar- .
king. Kréver registrering som anvindare. (eParklng.ﬁ

Tips! Fjarrstyrda stationer har QR-koder pa luckan som tillater
snabb platsaktivering i applikationen eParking.

3.6. Storningar

- Kontrollera att laddkabeln ar ordentligt ansluten till ditt fordon.

- Kontrollera att du har anslutit laddkabeln enligt anvisningarna for for
donet. Hur laddning ska inledas skiljer sig mellan olika fordonsmarken.

- Kontrollera att laddsessionen ar igang.

- Kontrollera att den gréna lampan pa laddstationen lyser nar du pabdrjar
laddningen.

- Kontrollera att fordonsbatteriet inte ar fulladdat.

- Kontrollera att skyddsanordningarna ar i ldget ON.

81
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04 UNDERHALLSANVISNINGAR

Med regelbundet och dterkommande underhall garanterar du enhetens funktion
och en langre livslangd for den.

4.1. Testning

Testa jordfelsbrytarens funktion med test-
knappen. Vid testning ska jordfelsbrytaren
vara i laget ON. Tryck pa knappen test.
Jordfelsbrytaren fungerar korrekt da den
utloses och gar till laget OFF. Se till att 0 ®
efter testning lyfta jordfelsbrytaren tillbaka
till Laget ON.

Vi rekommenderar att jordfelsbrytaren
testas en gang i manaden. \

4.2. Kontroller

- Kontrollera att l3set fungerar och olja
laset en gang per ar eller vid behov.

- Kontrollera atdragningen pa stationens
infastning en gang per ar, dra at vid behov.

- Inspektera stationen okulart for mekanis D:l B

ka skador och smuts.
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- Kontrollera att laddkontakten ar ren.
Rengor kontakten vid behov.

- Kontrollera laddkontaktens och kabelns
slitage.

Obs! Kom ihag att stanga stationsddrren. En 6ppen dorr kan samla smuts och
vatten inne i stationen.
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Obs: Endast elektriker med lampliga kvalifikationer far
installera, underhalla eller reparera produkten.

Varning! Anvand lamplig skyddsutrustning vid installation.
Klamrisk.

Varning! Enheten ska vara spanningslos under installationen.
Risk for elstot.

Inspektera produktens skick okulart fore installationen och ta kontakt med salja-
ren om du upptécker nagra skador eller brister. Installera inte en skadad eller
bristfallig produkt.

Nar du installerar stationen, folj anvisningarna i denna handbok samt lokala fore-
skrifter och standarder. Lokala foreskrifter och standarder ska ges prioritet om de
strider mot anvisningarna i denna handbok.

Efter installationen maste skyddsledarens kontinuitet kontrolleras pa frekvensom-
riktarens kontaktskydd eller pa skruven som haller kontaktskyddet.

r
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P4 dekalen pa stationens lucka finns plats fér EE 5.2. Markinstallation (standardinstallationsmetod)
eventuella QR-koder. QR-koderna underlattar
aktiveringen av en fjarrstyrd station. [E]5E-a Stationen ar utformad for att installeras av en person. Ta vid behov hjalp av en

annan person nar stationsenheten ska lyftas.

h1 Installationsplats Med markinstallation kan stationen fdstas direkt pa ett stabilt och fast underlag, till m
o exempel betong.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme for anvandaren och for att utfora Vid installationen behdvs skalténger, vattenpass och verktyg for atdragning av
underhallsatgarderna pa installationsplatsen. Minst 500 mm pa sidorna och 1 000 féljande skruvar:

mm pa framsidan.

min. 500 mm min. 500 mm

13 mm 4 mm T20
Sexkantshuvud, Sexkanthal, for Torx (T20),
for infastning infastning av bottenskal for infastning
av fundament. och atdragning av av beroringsskydd.
matarkontakterna.

(L

ww goo| "ulw

Skiftnyckel Avskalningsverktyg Vattenpass for
for atdragning av for skalande av kontroll av
kabelforskruvningarna. kablar och ledare. horisontella och

vertikala ytor.

Obs! Vi avrader fran att installera stationen i direkt solljus eller pa ndgon annan
varm plats. Om stationens innertemperatur ar for hég, begransas laddstrommen.
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5.2.1. Forberedelser

Fastsattning

Vid installation pa ett stabilt och fast underlag
(till exempel betong), kontrollera att ytan &r i
det ndrmaste vagrat. Alltfor stor lutning kan
forhindra installation av stationen och justering
av stationen s3 att den star rakt. Stationen har
justerman for en lutning pa 15 mm.

Forbered forankringspunkterna i fast mark
med hjalp av den medfdljande schablonen.
Anviand till exempel kilankare (ingar inte,
rekommendation: gdnga M8 och fastmaterialets
tjocklek minst 100 mm).

Gangan pa monteringsldsningen ska vara
minst 100 mm ovanfor monteringsytan
for att mojliggora atdragning och justering.

Matar- och datakabel

Rekommenderad langd pa matarkabeln ar 400
mm Over markytan, varav manteln ar skalad
pa en stracka om 200 mm. Lampliga ledare for
matarkontakten ar Cu/Al 1x (2,5-35 mm?) eller
2x (2,5-16 mm?). Rekommenderad lingd p&
datakabeln ar 500 mm 6ver mark. Datakabeln
ska avslutas med en RJ45-kontakt.

b
Note: Ground anchor M8
© ©
minimum height 100 mm

from the ground level

400

200

00Ss
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5.2.2. Stationsinstallation

Forberedelse

Ta bort det understa beroringsskyddet fran
stationen under installationen.

Lagg stationen liggande med baksidan mot
marken sa att dess botten ligger mot mark-
fastena och matarkablarna. Obs. Skydda
stationen innan den placeras liggande sa
att det inte uppstar bucklor och repor. Du
kan till exempel anvanda forpacknings-
materialet som skydd.

© 2023 Harju Elekter
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Kablage

Satt in alla matarkablar i var sin kabelfor-
skruvning, men dra inte at kabelférskruvning-
arna annu.

Lyft pa plats

Vand pa stationen och lyft den pa plats sa att
markfédstena fors in i halen i botten av statio-
nen. Se till att kablar och ledare inte kommer i
klam.

89

Skydd mot véltning

S&tt muttrarna pa plats pa fastskruvarnas
gangor pa insidan av stationen, men dra
inte 4t dem annu. Denna atgard férhindrar
att stationen valter.

Justering av lutning

Stall in stationens vertikala lage med dess
lutningsjusteringar. Kontrollera med vat-
tenpass pa stationens sida och baksida att
stationen star rakt.

Funktionsprincipen for lutningsjustering

med tre punkter: vrid medurs for att hoja,
vrid moturs for att sdnka.

’O)=Upp \?)=Ned

© 2023 Harju Elekter
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Atdragning

Nar stationen star rakt, dra at atdragnings-
skruvarna till atdragningsmoment 8 Nm och

dra sedan at de 6ppna kabelférskruvningarna.

5.2.3. Anslutning av matarkabel

Skala av isoleringen pa matarkabelns ledare
pa 15 mm:s stracka.

Gor anslutningen. Atdragningsmoment for
matarkontakt 3 Nm (2,5...16 mm?) eller 6 Nm
(2,5...35 mm?).

Varning! Se upp for att klamma fingrarna nar du installerar

stationen.

Obs! Se till att matarledarna inte kommer i klam vid installation

av stationen.

15

9

Anslut dven en eventuell snabbkoppling
for datakabeln. Se till att snabbkopplingen
sitter fast ordentligt.

Sétt berdringsskyddet pa plats med fyra
(4) Torx 20-skruvar (T20).

© 2023 Harju Elekter
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5.2.4. Fardigstdllande av installationen

Satt skyddsanordningarna i ldget ON. Sténg och las stationsluckan.

Obs! Kom ihag att stanga stationsdorren. En 6ppen dorr kan samla smuts och

vatten inne i stationen.

o

e

Stationen ar redo att anvandas.
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5.3. Installation av fundament

Om ElektrA Al-stationen installeras i mjuk jord eller om man vill sdnka ned forank-
ringen i marken, behdvs fundamentet ElektrA GMB som bestalls separat.

5.3.1. Presentation av fundamentet
ElektrA GMB

Fundamentet levereras utan fast-muttrar.
For installation behdvs tre (3) M8-muttrar.

200

A

200

|

)y =

600
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5.3.2. Installation

Fundamentet sdnks ned i marken i nivd med
plattans ovansida. Se till att montera funda-
mentet at ratt hall. P4 fundamentets framkant
finns en férankringspunkt och pa dess baksida
finns tva férankringspunkter. Fundamentet
maste installeras vagratt. Kontrollera att
underlaget &r sa gott som vagratt nar fun-
damentet installeras. Alltfor stor lutning kan

forhindra installation av stationen och justering | *

av stationen sa att den star rakt. Stationen har
justerman for en lutning pa 15 mm.

Stationen fasts pa fundamentet pa samma
sdtt som vid markinstallation. Se punkt "5.2.3.
Anslutning av matarkabel”.

06 KASSERING AV STATIONEN

Kassera stationen och dess forpackningsmaterial i enlighet med lokala

bestammelser.

Kassera inte stationen med hushallsavfall. Limna till en officiell
atervinningsanladggning for el- och elektronikavfall.
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07 INFORMATION OM TILLVERKARE

Internet: Teknisk support och garanti:
www.harjuelekter.f evsupport.fi@harjuelekter.com
Forsaljning: Verksamhetsstillets adress:
sales.fi@harjuelekter.com Peltotie 20

28400 Ulvsby, Finland
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